PLANO DE AERODROMO MORELIA
TWR/APP .

AERODROME CHART s Lh AEROPUERTO INTL. /

19 50 59.53 N 101 01 31.35 W VOR/DME 114.6 INTL. AIRPORT

ELEV AD 1839 M AFTN - MMMM GENERAL FRANCISCO J. MUJICA

CARACTERISTICAS DE PISTA /

RWY CHARACTERISTICS
RWY/| DIRECCION / THR RESISTENCIA/| TIPO/
DIRECTION STRENGTH TYPE
1950 27.50 N
05 048° 10102 19.02 W .
62 F/AW/T |ASFALTO/ *
23 228° 1951 31.64 N ASPHALT
101 00 43.53 W

PLATAFORMAS: RESISTENCIA/
APRONS: STRENGTH

PLATAFORMA / RESISTENCIA / TIPO /

APRON STRENGTH TYPE
COMERICAL/COMMERCIAL CONCRETO/
5% SSRIBWIT | TONCRETE

COMERICAL/COMMERCIAL
-8 55 FIANWIT ASFALTO /

ASPHALT

AVIACION GENERAL/
GENERAL AVIATION 52 FINWIT

— MORELIA—
VOR /DME 114.6
MLM e=z.
195038N 1010213W

gy
PLATAFORMA DE AVIACION GENERAL /
GENERAL AVIATION APRON

2008

HANGARES/
HANGARS

VAR. MAGNETICA. 7° E
MAGNETIC VAR. 7° E

e - PLATAFORMA DE AVIACION COMERCIAL/
- COMMERCIAL AVIATION APRON CALLES DE RODAJE, ANCHO, RESISTENCIA/

TAXIWAYS, WIDTH, STRENGTH
TWY ANCHO / | RESISTENCIA/| TIPO/
WIDTH STRENGTH TYPE

A 23 M 50 FIAWIT ASFALTO /
B 55 F/awiT | ASPHALT
LAS MARCACIONES SON MAGNETICAS /
BEARINGS ARE MAGNETIC ESCALA/ SCALE : 1 : 21500
ELEVACIONES Y DIMENSIONES EN METROS / 0 120240 480 720 M

ELEVATIONS AND DIMENSIONS IN METERS L 1 | | |

CAMBIOS /| CHANGES : FORMATO; DESIGNADOR ; SIMBOLOGIA; LONGITUD DE PISTA/ FORMAT; DESIGNATOR; SYMBOLS; RWY LENGTH

SENALES Y LUCES DE RWY 05/23 Y CALLES DE RODAJE DE SALIDA
MARKING AND LIGHTING AIDS RWY 05/23 AND EXIT TWY

==
3

ESCALA/SCALE : 1:13000

0 70 140 280 420 M
| 1 | | |

02-FEB-2017 AMDT AIRAC 02/17 SCT-DGAC-SENEAM 2-5 MMMM ADC



2-6 MMMM-ADC

AIP DE MEXICO

MINIMOS METEOROLOGICOS /| METEOROLOGICAL MINIMUMS
TECHO EN FT Y VISIBILIDAD EN SM / CEILING IN FT AND VISIBILITY IN SM

1 AND 2 ENGINES

3 O MAS MOTORES/
3 OR MORE ENGINES

1000 — 1 (1600 M)
500 - 1/2 (800 M)

DESPEGUE / TAKE OFF ALTERNO MINIMOS / ALTERNATE
EQUIPO / AIRCRAFT DIA'Y NOCHE / DAY AND NIGHT MINIMUMS
RWY 05 RWY 23
1Y 2MOTORES/ 500 - 1 (1600 M)

2000 — 3 (4800 M)

NOTAS / REMARKS:

AERONAVES AL ENTRAR Y SALIR DE PLATAFORMA COMERCIAL DEBEN USAR POTENCIA MINIMA
CUANDO REALICEN GIRO DE 180° PARA EVITAR DANOS MATERIALES AL EDIFICIO./ WHEN
ENTERING OR LEAVING THE COMMERCIAL APRON, AIRCRAFT SHALL USE MINIMUM POWER WHEN
THEY CARRY OUT A 180° TURN, SO AS TO AVOID MATERIAL DAMAGES TO THE BUILDING

TRABAJOS DE DESYERBE (EVENTUALES) EN FRANJAS DE SEGURIDAD DEL AREA DE MOVIMIENTO
/ EVENTUAL WEEDING AT SAFETY STRIPS OF THE MOVEMENT AREA

PRECAUCION: CRUCE DE AVES POR LAS TRAYECTORIAS DE LAS PISTAS / CAUTION: FLUCK OF
BIRDS CROSSING THE RUNWAYS TRACKS.

AERONAVES CON PESO DE 10 000 KG O MAYOR EFECTUAR VIRAJES DE 180° UNICAMENTE EN
GOTA DE RWY 05/23./ AIRCRAFT WEIGHING 10000 KG OR MORE SHALL CARRY OUT 180° TURNS
ONLY ON TEARDROP OF RWY 05/23

AERONAVES EN POSICIONES 2-6 USAR REMOLQUE AL SALIR DE PLATAFORMA AVIACION
COMERCIAL./ AIRCRAFT AT POSITIONS 2-6 SHALL BE TOWED WHEN LEAVING THE COMMERCIAL
AVIATION APRON
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